
AR-15/ 308 AR ADJUSTABLE TRIGGER SYSTEM - J P ENTERPRISES
.154" STANDARD 3.5 LB. ADJUSTABLE TRIGGER KIT

Smooth, Even Trigger Pull, Precise Letoff; Easy Installation

Easy-to-fit replacement for factory trigger is fully adjustable for engagement and
overtravel, and is available with pull weight as light as 3.5 lbs. Redesigned sear
geometry and advanced metallurgy result in a precision-ground sear edge that
delivers a precise, consistent letoff and prevents the kind of wear that causes
doubling and other problems. Extremely short reset enables fast follow-up shots,
a critical advantage on tactical and competition rifles. Machined to exceptionally
tight tolerances from hardened steel, and installs in minutes with no permanent
alterations to the rifle. Lets you upgrade an AR-15 or an AR-style .308 rifle that
uses an AR-15 trigger, while keeping your current hammer and pins.
Disconnector spring, engagement screw, and overtravel screw are already
installed; also includes disconnector, trigger return spring, hammer spring, and
.050" hex key. Use with J.P. Enterprises Speed Hammer (available separately)
for best performance. Comes with a standard weight hammer spring, for a trigger
pull of between 3 and 3.5 lbs.—perfect for competition and recreational
shooting—plus a “tactical” spring that gives a 3.5 to 4 lb. for applications
demanding a high level of ignition reliability, including police/military use, mil-spec
ammunition with hard primers, and in AR-style .308 rifles. JPFC-1 fits rifles with
standard .154" diameter trigger/hammer pin holes.

Attributes

Name: J P ENTERPRISES .154" STANDARD 3.5 LB. ADJUSTABLE TRIGGER KIT
Manufacturer: J P ENTERPRISES
Product no.: 452015000
Mfr. No.: JPFC-1
Make: AR .308
Style: Adjustable,Kit
Delivery weight: 0.181kg
UPC: 812872022079

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.c
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AR15/308 AR Einstellbares Abzugssystem
Sicherheitsanweisungen

Einführung
Danke, dass du dich für das J P Enterprises AR15/308 AR Einstellbare Abzugssystem entschieden hast. Dieses
Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deines Gewehrs zu verbessern und gleichzeitig die Sicherheit bei der
Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanweisungen sorgfältig durch, um zu verstehen, wie du das
Abzugssystem sicher verwendest, installierst und wartest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Behandle jede Feuerwaffe immer so, als wäre sie geladen.
Halte die Feuerwaffe jederzeit in eine sichere Richtung.
Sei dir deiner Umgebung bewusst und stelle sicher, dass sich niemand in deiner Schusslinie befindet.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Wartungsarbeiten oder die Installation des
Abzugssystems durchführst.
Bewahre die Feuerwaffe und das Abzugssystem an einem sicheren Ort auf, außerhalb der Reichweite von
Kindern und unbefugten Benutzern.
Überprüfe regelmäßig das Abzugssystem auf Abnutzung oder Beschädigung vor jedem Gebrauch.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Besitzes und der Nutzung von Feuerwaffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Nutzung
Verwende das Abzugssystem nicht mit Munition, die nicht mit deiner Feuerwaffe kompatibel ist.
Stelle sicher, dass das Abzugssystem korrekt installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Vermeide übermäßige Kraftanwendung beim Einstellen des Abzugsgewichts.
Wenn du während der Nutzung der Feuerwaffe Fehlfunktionen oder Unregelmäßigkeiten feststellst, stelle die
Nutzung sofort ein und konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher.
Verwende das Abzugssystem nur mit kompatiblen AR15 oder ARStil .308Gewehren.
Trage immer geeigneten Augen und Gehörschutz, wenn du Feuerwaffen verwendest.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installationsanweisungen
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und in eine sichere Richtung gerichtet ist.
Sammle alle notwendigen Werkzeuge, einschließlich des bereitgestellten .050" Inbusschlüssels.

Entfernen des alten Abzugs:

Befolge die Anweisungen des Herstellers für dein spezifisches Gewehrmodell, um den vorhandenen
Abzug sicher zu entfernen.
Bewahre alle Komponenten, wie den Hammer und die Stifte, auf, da sie wiederverwendet werden.

Installation des Abzugssystems:

Installiere das J P Enterprises Abzugssystem vorsichtig in das Abzugshaus.
Stelle sicher, dass die Auslöseschraube, die Übertragungsfeder und die ÜbertravelSchraube richtig
positioniert sind.
Setze den Hammer und die Stifte wieder ein und stelle sicher, dass sie sicher sitzen.

Einstellung des Abzugs:

Verwende die Auslöseschraube, um das Abzugsgewicht zwischen 3 und 3,5 lbs für Wettbewerbs oder
Freizeitschießen einzustellen.
Für taktische Anwendungen verwende die bereitgestellte taktische Feder für ein Gewicht von 3,5 bis 4
lbs.
Teste den Abzug auf reibungslose Funktion und ordnungsgemäßen Rückstoß vor der Benutzung.

Abschlussprüfungen:

Führe einen Funktionstest durch, um sicherzustellen, dass der Abzug korrekt funktioniert.
Wenn Probleme festgestellt werden, konsultiere einen qualifizierten Büchsenmacher, bevor du die
Feuerwaffe benutzt.

Nutzungsanweisungen

Stelle immer sicher, dass die Feuerwaffe in eine sichere Richtung gerichtet ist, wenn du sie handhabst.
Teste das Abzugssystem in einer kontrollierten Umgebung, bevor du es im Freien verwendest.
Mache dich mit dem Gefühl und dem Rückstoß des Abzugs vertraut, um eine sichere und effektive Bedienung
zu gewährleisten.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge alle Verpackungsmaterialien gemäß den lokalen Abfallentsorgungsvorschriften.
Wenn das Abzugssystem irreparabel beschädigt ist, konsultiere die lokalen Vorschriften für die
ordnungsgemäße Entsorgung.
Entsorge das Produkt nicht im regulären Haushaltsmüll, wenn es gefährliche Materialien enthält.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen oder Unterstützung bezüglich des J P Enterprises AR15/308 AR Einstellbaren Abzugssystems,
konsultiere bitte die Kontaktdaten des Herstellers, die in der Produktdokumentation angegeben sind.

Durch die Befolgung dieser Sicherheitsanweisungen kannst du eine sichere und angenehme Erfahrung mit deinem
neuen einstellbaren Abzugssystem gewährleisten. Setze immer Sicherheit und Verantwortung an erste Stelle, wenn
du mit Feuerwaffen umgehst.
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AR15/308 AR Adjustable Trigger System Safety
Instructions

Introduction
Thank you for choosing the J P Enterprises AR15/308 AR Adjustable Trigger System. This product is designed to
enhance the performance of your rifle while ensuring safety during use. Please read this safety instruction guide
carefully to understand how to use, install, and maintain the trigger system safely.

General Safety Guidelines
Always treat every firearm as if it is loaded.
Keep the firearm pointed in a safe direction at all times.
Be aware of your surroundings and ensure that no one is in your line of fire.
Ensure that the firearm is unloaded before performing any maintenance or installation of the trigger system.
Store the firearm and trigger system in a secure place, out of reach of children and unauthorized users.
Regularly inspect the trigger system for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm ownership and usage.

Specific Safety Precautions for Use
Do not use the trigger system with ammunition that is not compatible with your firearm.
Ensure that the trigger system is installed correctly to avoid malfunction.
Avoid using excessive force when adjusting the trigger pull weight.
If you experience any malfunctions or irregularities while using the firearm, cease use immediately and consult
a qualified gunsmith.
Use the trigger system only with compatible AR15 or ARstyle .308 rifles.
Always wear appropriate eye and ear protection when using firearms.

Instructions for Installation and Usage

Installation Instructions

Preparation:

Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather all necessary tools, including the .050" hex key provided.

Removing the Old Trigger:

Follow the manufacturer’s instructions for your specific rifle model to safely remove the existing trigger.
Keep all components, such as the hammer and pins, as they will be reused.

Installing the Trigger System:

Carefully install the J P Enterprises trigger system into the trigger housing.
Ensure that the disconnector spring, engagement screw, and overtravel screw are properly positioned.
Reinstall the hammer and pins, ensuring they fit securely.

Adjusting the Trigger:

Use the engagement screw to adjust the trigger pull weight between 3 and 3.5 lbs for competition or
recreational shooting.
For tactical applications, use the provided tactical spring for a pull weight of 3.5 to 4 lbs.
Test the trigger for smooth operation and proper reset before use.

Final Checks:

Conduct a function test to ensure the trigger operates correctly.
If any issues are detected, consult a qualified gunsmith before using the firearm.



Usage Instructions

Always ensure the firearm is pointed in a safe direction when handling.
Test the trigger system in a controlled environment before using it in the field.
Familiarize yourself with the trigger's feel and reset to ensure safe and effective operation.

Disposal Instructions
Dispose of any packaging materials in accordance with local waste disposal regulations.
If the trigger system is damaged beyond repair, consult local regulations for proper disposal methods.
Do not dispose of the product in regular household waste if it contains hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or support regarding the J P Enterprises AR15/308 AR Adjustable Trigger System, please refer to
the manufacturer's contact details provided in the product documentation.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your new adjustable
trigger system. Always prioritize safety and responsibility when handling firearms.



Instrucciones de Seguridad para el Sistema de Gatillo
Ajustable AR15/308

Introducción
Gracias por elegir el Sistema de Gatillo Ajustable AR15/308 de J P Enterprises. Este producto está diseñado para
mejorar el rendimiento de tu rifle mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por favor, lee cuidadosamente esta
guía de instrucciones de seguridad para entender cómo usar, instalar y mantener el sistema de gatillo de manera
segura.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre trata cada arma de fuego como si estuviera cargada.
Mantén el arma apuntando en una dirección segura en todo momento.
Sé consciente de tu entorno y asegúrate de que nadie esté en tu línea de fuego.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de realizar cualquier mantenimiento o instalación del
sistema de gatillo.
Guarda el arma y el sistema de gatillo en un lugar seguro, fuera del alcance de niños y usuarios no
autorizados.
Inspecciona regularmente el sistema de gatillo en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales sobre la propiedad y uso de armas de fuego.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
No utilices el sistema de gatillo con munición que no sea compatible con tu arma de fuego.
Asegúrate de que el sistema de gatillo esté instalado correctamente para evitar fallos.
Evita usar fuerza excesiva al ajustar el peso del gatillo.
Si experimentas alguna falla o irregularidad al usar el arma de fuego, deja de usarla inmediatamente y
consulta a un armero calificado.
Usa el sistema de gatillo solo con rifles AR15 o estilo AR .308 compatibles.
Siempre usa protección ocular y auditiva adecuada al usar armas de fuego.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instrucciones de Instalación
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Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne todas las herramientas necesarias, incluido el destornillador hexagonal de .050" proporcionado.

Retirando el Gatillo Antiguo:

Sigue las instrucciones del fabricante para tu modelo específico de rifle para retirar el gatillo existente
de manera segura.
Mantén todos los componentes, como el martillo y los pasadores, ya que se reutilizarán.

Instalando el Sistema de Gatillo:

Instala cuidadosamente el sistema de gatillo de J P Enterprises en la carcasa del gatillo.
Asegúrate de que el resorte del desconector, el tornillo de activación y el tornillo de sobreviaje estén
posicionados correctamente.
Reinstala el martillo y los pasadores, asegurándote de que encajen de manera segura.

Ajustando el Gatillo:

Usa el tornillo de activación para ajustar el peso del gatillo entre 3 y 3.5 lbs para competición o tiro
recreativo.
Para aplicaciones tácticas, utiliza el resorte táctico proporcionado para un peso de 3.5 a 4 lbs.
Prueba el gatillo para asegurar un funcionamiento suave y un reinicio adecuado antes de usarlo.

Verificaciones Finales:

Realiza una prueba de funcionamiento para asegurarte de que el gatillo opere correctamente.
Si se detectan problemas, consulta a un armero calificado antes de usar el arma de fuego.

Instrucciones de Uso

Siempre asegúrate de que el arma esté apuntando en una dirección segura al manipularla.
Prueba el sistema de gatillo en un entorno controlado antes de usarlo en el campo.
Familiarízate con la sensación y el reinicio del gatillo para asegurar un funcionamiento seguro y efectivo.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de embalaje de acuerdo con las regulaciones locales de eliminación de desechos.
Si el sistema de gatillo está dañado más allá de la reparación, consulta las regulaciones locales para métodos
de eliminación adecuados.
No deseches el producto en la basura doméstica regular si contiene materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte relacionado con el Sistema de Gatillo Ajustable AR15/308 de J P Enterprises,
consulta los detalles de contacto del fabricante proporcionados en la documentación del producto.

Al seguir estas instrucciones de seguridad, puedes garantizar una experiencia segura y agradable con tu nuevo
sistema de gatillo ajustable. Siempre prioriza la seguridad y la responsabilidad al manejar armas de fuego.



Système de Déclencheur Réglable AR15/308
Instructions de Sécurité

Introduction
Merci d'avoir choisi le Système de Déclencheur Réglable AR15/308 de J P Enterprises. Ce produit est conçu pour
améliorer les performances de votre fusil tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation. Veuillez lire
attentivement ce guide d'instructions de sécurité pour comprendre comment utiliser, installer et entretenir le système
de déclencheur en toute sécurité.

Directives Générales de Sécurité
Traitez toujours chaque arme à feu comme si elle était chargée.
Gardez l'arme pointée dans une direction sûre à tout moment.
Soyez conscient de votre environnement et assurezvous qu'aucune personne ne se trouve dans votre ligne
de tir.
Assurezvous que l'arme est déchargée avant d'effectuer toute maintenance ou installation du système de
déclencheur.
Rangez l'arme et le système de déclencheur dans un endroit sécurisé, hors de portée des enfants et des
utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulièrement le système de déclencheur pour détecter toute usure ou dommage avant chaque
utilisation.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant la possession et l'utilisation des armes à feu.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne pas utiliser le système de déclencheur avec des munitions qui ne sont pas compatibles avec votre arme.
Assurezvous que le système de déclencheur est installé correctement pour éviter tout dysfonctionnement.
Évitez d'utiliser une force excessive lors de l'ajustement du poids de traction du déclencheur.
Si vous rencontrez des dysfonctionnements ou des irrégularités lors de l'utilisation de l'arme, cessez
immédiatement l'utilisation et consultez un armurier qualifié.
Utilisez le système de déclencheur uniquement avec des fusils AR15 ou de style AR.308 compatibles.
Portez toujours une protection oculaire et auditive appropriée lors de l'utilisation des armes à feu.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Instructions d'Installation
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Préparation :

Assurezvous que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris la clé hexagonale de .050" fournie.

Retrait de l'ancien Déclencheur :

Suivez les instructions du fabricant pour votre modèle de fusil spécifique afin de retirer en toute sécurité
le déclencheur existant.
Gardez tous les composants, tels que le marteau et les goupilles, car ils seront réutilisés.

Installation du Système de Déclencheur :

Installez soigneusement le système de déclencheur J P Enterprises dans le boîtier du déclencheur.
Assurezvous que le ressort de déconnexion, la vis d'engagement et la vis de surcourse sont
correctement positionnés.
Réinstallez le marteau et les goupilles, en vous assurant qu'ils s'ajustent correctement.

Ajustement du Déclencheur :

Utilisez la vis d'engagement pour ajuster le poids de traction du déclencheur entre 3 et 3,5 lbs pour le
tir de compétition ou récréatif.
Pour des applications tactiques, utilisez le ressort tactique fourni pour un poids de 3,5 à 4 lbs.
Testez le déclencheur pour un fonctionnement fluide et un réarmement correct avant utilisation.

Vérifications Finales :

Effectuez un test de fonctionnement pour vous assurer que le déclencheur fonctionne correctement.
Si des problèmes sont détectés, consultez un armurier qualifié avant d'utiliser l'arme.

Instructions d'Utilisation

Assurezvous toujours que l'arme est pointée dans une direction sûre lors de la manipulation.
Testez le système de déclencheur dans un environnement contrôlé avant de l'utiliser sur le terrain.
Familiarisezvous avec la sensation et le réarmement du déclencheur pour garantir une opération sûre et
efficace.

Instructions de Mise au Rebut
Disposez de tous les matériaux d'emballage conformément aux réglementations locales sur l'élimination des
déchets.
Si le système de déclencheur est endommagé audelà de la réparation, consultez les réglementations locales
pour les méthodes d'élimination appropriées.
Ne jetez pas le produit dans les déchets ménagers réguliers s'il contient des matériaux dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou assistance concernant le Système de Déclencheur Réglable AR15/308 de J P Enterprises,
veuillez vous référer aux coordonnées du fabricant fournies dans la documentation du produit.

En suivant ces instructions de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sûre et agréable avec votre nouveau
système de déclencheur réglable. Priorisez toujours la sécurité et la responsabilité lors de la manipulation des armes
à feu.



Istruzioni di Sicurezza per il Sistema di Grilletto
Regolabile AR15/308 AR

Introduzione
Grazie per aver scelto il Sistema di Grilletto Regolabile AR15/308 AR di J P Enterprises. Questo prodotto è
progettato per migliorare le prestazioni del tuo fucile garantendo al contempo la sicurezza durante l'uso. Si prega di
leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza per comprendere come utilizzare, installare e
mantenere in sicurezza il sistema di grilletto.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Tratta sempre ogni arma da fuoco come se fosse carica.
Tieni l'arma puntata in una direzione sicura in ogni momento.
Sii consapevole dell'ambiente circostante e assicurati che nessuno si trovi nella tua linea di tiro.
Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica prima di eseguire qualsiasi manutenzione o installazione del
sistema di grilletto.
Conserva l'arma da fuoco e il sistema di grilletto in un luogo sicuro, fuori dalla portata di bambini e utenti non
autorizzati.
Ispeziona regolarmente il sistema di grilletto per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti la proprietà e l'uso delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Non utilizzare il sistema di grilletto con munizioni che non sono compatibili con la tua arma da fuoco.
Assicurati che il sistema di grilletto sia installato correttamente per evitare malfunzionamenti.
Evita di usare una forza eccessiva durante la regolazione del peso del grilletto.
Se riscontri malfunzionamenti o irregolarità durante l'uso dell'arma, interrompi immediatamente l'uso e
consulta un armaiolo qualificato.
Utilizza il sistema di grilletto solo con fucili AR15 o in stile AR .308 compatibili.
Indossa sempre protezioni adeguate per occhi e orecchie quando utilizzi armi da fuoco.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Istruzioni per l'Installazione
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Preparazione:

Assicurati che l'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusa la chiave esagonale .050" fornita.

Rimozione del Grilletto Vecchio:

Segui le istruzioni del produttore per il tuo modello di fucile specifico per rimuovere in sicurezza il
grilletto esistente.
Conserva tutti i componenti, come il cane e i perni, in quanto saranno riutilizzati.

Installazione del Sistema di Grilletto:

Installa con attenzione il sistema di grilletto J P Enterprises nell'alloggiamento del grilletto.
Assicurati che la molla del disconnettore, la vite di ingaggio e la vite di overtravel siano posizionate
correttamente.
Reinstalla il cane e i perni, assicurandoti che si adattino in modo sicuro.

Regolazione del Grilletto:

Usa la vite di ingaggio per regolare il peso del grilletto tra 3 e 3,5 lbs per il tiro sportivo o ricreativo.
Per applicazioni tattiche, utilizza la molla tattica fornita per un peso di 3,5 a 4 lbs.
Testa il grilletto per un funzionamento fluido e un reset corretto prima dell'uso.

Controlli Finali:

Esegui un test di funzionamento per assicurarti che il grilletto operi correttamente.
Se vengono rilevati problemi, consulta un armaiolo qualificato prima di utilizzare l'arma da fuoco.

Istruzioni per l'Uso

Assicurati sempre che l'arma da fuoco sia puntata in una direzione sicura durante la manipolazione.
Testa il sistema di grilletto in un ambiente controllato prima di utilizzarlo sul campo.
Familiarizzati con la sensazione e il reset del grilletto per garantire un'operazione sicura ed efficace.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in conformità con le normative locali sullo smaltimento dei rifiuti.
Se il sistema di grilletto è danneggiato oltre la riparazione, consulta le normative locali per i metodi di
smaltimento appropriati.
Non smaltire il prodotto nei rifiuti domestici se contiene materiali pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande o supporto riguardanti il Sistema di Grilletto Regolabile AR15/308 AR di J P Enterprises, si
prega di fare riferimento ai dettagli di contatto del produttore forniti nella documentazione del prodotto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura e piacevole con il tuo nuovo sistema di
grilletto regolabile. Dai sempre priorità alla sicurezza e alla responsabilità quando maneggi le armi da fuoco.



Instrukcje Bezpieczeństwa Systemu Spustu AR15/308
AR Adjustable Trigger System

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór systemu spustu AR15/308 AR Adjustable Trigger System od J P Enterprises. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności Twojego karabinu przy jednoczesnym zapewnieniu
bezpieczeństwa podczas użytkowania. Prosimy o dokładne przeczytanie tego przewodnika po instrukcjach
bezpieczeństwa, aby zrozumieć, jak bezpiecznie używać, instalować i konserwować system spustu.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze traktuj każdą broń palną, jakby była załadowana.
Utrzymuj broń skierowaną w bezpiecznym kierunku przez cały czas.
Bądź świadomy swojego otoczenia i upewnij się, że nikt nie znajduje się w linii ognia.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed przeprowadzeniem jakiejkolwiek konserwacji lub instalacji
systemu spustu.
Przechowuj broń i system spustu w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i nieupoważnionych użytkowników.
Regularnie sprawdzaj system spustu pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących posiadania i użytkowania broni palnej.

Specyficzne Środki Ostrożności w Użytkowaniu
Nie używaj systemu spustu z amunicją, która nie jest zgodna z Twoją bronią.
Upewnij się, że system spustu jest zainstalowany poprawnie, aby uniknąć awarii.
Unikaj stosowania nadmiernej siły podczas regulacji siły pociągu spustu.
Jeśli doświadczysz jakichkolwiek awarii lub nieprawidłowości podczas użytkowania broni, natychmiast
zaprzestań jej używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem.
Używaj systemu spustu tylko z kompatybilnymi karabinami AR15 lub w stylu AR .308.
Zawsze nos odpowiednie ochrony oczu i uszu podczas używania broni palnej.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Instrukcje Instalacji



1.  

2.  

3.  

4.  

5.  

Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź wszystkie niezbędne narzędzia, w tym dołączony klucz hex .050".

Usunięcie Starego Spustu:

Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta dla Twojego konkretnego modelu karabinu, aby
bezpiecznie usunąć istniejący spust.
Zachowaj wszystkie komponenty, takie jak młotek i piny, ponieważ będą one używane ponownie.

Instalacja Systemu Spustu:

Ostrożnie zainstaluj system spustu J P Enterprises w obudowie spustu.
Upewnij się, że sprężyna rozłącznika, śruba zaangażowania i śruba nadmiaru są prawidłowo
umiejscowione.
Ponownie zainstaluj młotek i piny, upewniając się, że pasują pewnie.

Regulacja Spustu:

Użyj śruby zaangażowania, aby dostosować siłę pociągu spustu między 3 a 3,5 lbs do strzelectwa
sportowego lub rekreacyjnego.
Do zastosowań taktycznych użyj dostarczonej sprężyny taktycznej dla siły pociągu od 3,5 do 4 lbs.
Przetestuj spust pod kątem płynnego działania i prawidłowego resetu przed użyciem.

Ostateczne Kontrole:

Przeprowadź test funkcji, aby upewnić się, że spust działa prawidłowo.
Jeśli wykryjesz jakiekolwiek problemy, skonsultuj się z wykwalifikowanym rusznikarzem przed
używaniem broni.

Instrukcje Użytkowania

Zawsze upewnij się, że broń jest skierowana w bezpiecznym kierunku podczas obsługi.
Przetestuj system spustu w kontrolowanym środowisku przed użyciem go w terenie.
Zapoznaj się z odczuciem i resetem spustu, aby zapewnić bezpieczne i skuteczne działanie.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj wszelkie materiały opakowaniowe zgodnie z lokalnymi regulacjami dotyczącymi usuwania odpadów.
Jeśli system spustu jest uszkodzony poza naprawę, skonsultuj się z lokalnymi przepisami w celu ustalenia
odpowiednich metod utylizacji.
Nie wyrzucaj produktu w regularnych odpadach domowych, jeśli zawiera materiały niebezpieczne.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań lub wsparcia dotyczącego systemu spustu AR15/308 AR Adjustable Trigger
System od J P Enterprises, prosimy o zapoznanie się z danymi kontaktowymi producenta podanymi w dokumentacji
produktu.

Przestrzegając tych instrukcji bezpieczeństwa, możesz zapewnić sobie bezpieczne i przyjemne doświadczenie z
nowym systemem spustu regulowanego. Zawsze priorytetuj bezpieczeństwo i odpowiedzialność podczas obsługi
broni palnej.



AR15/308 AR Säädettävä Liipaisinjärjestelmä
Turvaohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit J P Enterprises AR15/308 AR säädettävän liipaisinjärjestelmän. Tämä tuote on suunniteltu
parantamaan kiväärisi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue tämä turvaohje
huolellisesti ymmärtääksesi, kuinka käyttää, asentaa ja ylläpitää liipaisinjärjestelmää turvallisesti.

Yleiset Turvaohjeet
Kohtele aina jokaista asetta ikään kuin se olisi ladattu.
Pidä ase aina turvallisessa suunnassa.
Ole tietoinen ympäristöstäsi ja varmista, ettei kukaan ole tulilinjallasi.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen liipaisinjärjestelmän huoltoa tai asennusta.
Säilytä ase ja liipaisinjärjestelmä turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien
ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti liipaisinjärjestelmä kulumisen tai vaurioiden varalta ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä aseiden omistamisesta ja käytöstä.

Erityiset Turvatoimet Käytössä
Älä käytä liipaisinjärjestelmää patruunoiden kanssa, jotka eivät ole yhteensopivia aseesi kanssa.
Varmista, että liipaisinjärjestelmä on asennettu oikein, jotta vältetään toimintahäiriöt.
Vältä liiallista voimaa säätämässäsi liipaisimen vetovoimaa.
Jos kohtaat toimintahäiriöitä tai epätavallisuuksia aseen käytön aikana, lopeta käyttö välittömästi ja ota yhteys
pätevään asehuoltajaan.
Käytä liipaisinjärjestelmää vain yhteensopivien AR15 tai ARtyylisten .308 kiväärien kanssa.
Käytä aina asianmukaisia silmä ja korvasuojia aseita käytettäessä.

Asennus ja Käyttöohjeet

Asennusohjeet
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Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
Kerää kaikki tarvittavat työkalut, mukaan lukien mukana tuleva .050" kuusiokoloavain.

Vanhan Liipaisimen Poistaminen:

Noudata valmistajan ohjeita oman kiväärimallisi osalta poistaaksesi vanhan liipaisimen turvallisesti.
Säilytä kaikki komponentit, kuten vasara ja tapit, sillä niitä käytetään uudelleen.

Liipaisinjärjestelmän Asentaminen:

Asenna huolellisesti J P Enterprisesin liipaisinjärjestelmä liipaisinkoteloon.
Varmista, että katkaisijajousi, aktivointiruuvit ja yliherkkyysruuvi ovat oikein sijoitettu.
Asenna vasara ja tapit takaisin, varmistaen, että ne istuvat tukevasti.

Liipaisimen Säätäminen:

Käytä aktivointiruuvia säätääksesi liipaisimen vetovoiman kilpailu tai vapaaajan ampumiseen 3 ja 3,5
lbs välillä.
Taktisiin sovelluksiin käytä mukana olevaa taktista jousia, joka tuottaa 3,5–4 lbs vetovoiman.
Testaa liipaisin varmistaaksesi, että se toimii sujuvasti ja palautuu oikein ennen käyttöä.

Lopputarkastukset:

Suorita toimintatesti varmistaaksesi, että liipaisin toimii oikein.
Jos havaitset ongelmia, ota yhteys pätevään asehuoltajaan ennen aseen käyttöä.

Käyttöohjeet

Varmista aina, että ase on osoitettu turvalliseen suuntaan käsiteltäessä.
Testaa liipaisinjärjestelmä hallitussa ympäristössä ennen sen käyttöä kenttäolosuhteissa.
Tutustu liipaisimen tunteeseen ja palautumiseen varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan toiminnan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki pakkauksessa käytetyt materiaalit paikallisten jätteiden hävittämistä koskevien sääntöjen
mukaisesti.
Jos liipaisinjärjestelmä on vaurioitunut korjaamattomaksi, ota huomioon paikalliset säädökset oikeista
hävittämismenetelmistä.
Älä hävitä tuotetta tavallisessa kotitalousjätteessä, jos se sisältää vaarallisia materiaaleja.

Lisätietoja ja Tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset tukea J P Enterprises AR15/308 AR säädettävän liipaisinjärjestelmän osalta,
viittaa valmistajan yhteystietoihin, jotka on ilmoitettu tuotteen asiakirjoissa.

Noudattamalla näitä turvaohjeita voit varmistaa turvallisen ja miellyttävän kokemuksen uuden säädettävän
liipaisinjärjestelmän kanssa. Aina on tärkeää priorisoida turvallisuus ja vastuullisuus aseita käsiteltäessä.



AR15/308 AR Justerbart Avtryckarsystem
Säkerhetsinstruktioner

Introduktion
Tack för att du valt J P Enterprises AR15/308 AR justerbart avtryckarsystem. Denna produkt är utformad för att
förbättra prestandan hos ditt gevär samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs denna
säkerhetsinstruktionsguide noggrant för att förstå hur du använder, installerar och underhåller avtryckarsystemet på
ett säkert sätt.

Allmänna Säkerhetsriktlinjer
Behandla alltid varje skjutvapen som om det är laddat.
Håll alltid geväret riktat i en säker riktning.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen befinner sig i din skjutlinje.
Se till att geväret är oladdat innan du utför något underhåll eller installation av avtryckarsystemet.
Förvara geväret och avtryckarsystemet på en säker plats, utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet avtryckarsystemet för slitage eller skador innan varje användning.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående ägande och användning av skjutvapen.

Specifika Säkerhetsåtgärder för Användning
Använd inte avtryckarsystemet med ammunition som inte är kompatibel med ditt gevär.
Se till att avtryckarsystemet är korrekt installerat för att undvika funktionsfel.
Undvik att använda överdriven kraft när du justerar avtryckarens dragvikt.
Om du upplever några funktionsfel eller avvikelser under användning av geväret, sluta använda det
omedelbart och rådfråga en kvalificerad vapensmed.
Använd avtryckarsystemet endast med kompatibla AR15 eller ARstil .308 gevär.
Använd alltid lämpligt öga och hörselskydd när du använder skjutvapen.

Instruktioner för Installation och Användning

Installationsinstruktioner
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Förberedelse:

Se till att geväret är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla alla nödvändiga verktyg, inklusive den medföljande .050" hexnyckeln.

Ta bort det gamla avtryckarsystemet:

Följ tillverkarens instruktioner för din specifika gevärsmodell för att säkert ta bort det befintliga
avtryckarsystemet.
Bevara alla komponenter, såsom hammaren och pinnar, då de kommer att återanvändas.

Installera avtryckarsystemet:

Installera försiktigt J P Enterprises avtryckarsystem i avtryckarhuset.
Se till att frikopplingsfjädern, engagemangsskruven och överresningsskruven är korrekt placerade.
Återinstallera hammaren och pinnarna och se till att de sitter säkert.

Justera avtryckaren:

Använd engagemangsskruven för att justera avtryckarens dragvikt mellan 3 och 3,5 lbs för tävling eller
rekreationsskytte.
För taktiska tillämpningar, använd den medföljande taktiska fjädern för en dragvikt på 3,5 till 4 lbs.
Testa avtryckaren för smidig drift och korrekt återställning innan användning.

Slutkontroller:

Genomför ett funktionstest för att säkerställa att avtryckaren fungerar korrekt.
Om några problem upptäckts, rådfråga en kvalificerad vapensmed innan du använder geväret.

Användningsinstruktioner

Se alltid till att geväret är riktat i en säker riktning när du hanterar det.
Testa avtryckarsystemet i en kontrollerad miljö innan du använder det i fält.
Bekanta dig med avtryckarens känsla och återställning för att säkerställa säker och effektiv drift.

Avfallsinstruktioner
Kassera alla förpackningsmaterial i enlighet med lokala avfallshanteringsbestämmelser.
Om avtryckarsystemet är skadat bortom reparation, rådfråga lokala regler för korrekt kassering.
Kassera inte produkten i vanligt hushållsavfall om den innehåller farliga material.

Kontaktinformation för Ytterligare Stöd
För eventuella frågor eller support angående J P Enterprises AR15/308 AR justerbart avtryckarsystem, vänligen
hänvisa till tillverkarens kontaktuppgifter som anges i produktens dokumentation.

Genom att följa dessa säkerhetsinstruktioner kan du säkerställa en säker och njutbar upplevelse med ditt nya
justerbara avtryckarsystem. Prioritera alltid säkerhet och ansvar när du hanterar skjutvapen.



AR15/308 AR Nastavitelný Spoušťový Systém
Bezpečnostní Pokyny

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali nastavitelný spoušťový systém AR15/308 od společnosti J P Enterprises. Tento produkt
je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší pušky a zároveň zajistil bezpečnost během používání. Prosím, pečlivě si
přečtěte tuto příručku k bezpečnosti, abyste pochopili, jak systém správně používat, instalovat a udržovat.

Obecné Bezpečnostní Pokyny
Vždy zacházejte s každou střelnou zbraní, jako by byla nabitá.
Držte zbraň stále namířenou bezpečným směrem.
Buďte si vědomi svého okolí a ujistěte se, že nikdo není v linii vašeho výstřelu.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá, než provedete jakoukoli údržbu nebo instalaci spoušťového systému.
Ukládejte zbraň a spoušťový systém na bezpečném místě, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte spoušťový systém na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se vlastnictví a používání střelných zbraní.

Specifické Bezpečnostní Opatření pro Použití
Nepoužívejte spoušťový systém s municí, která není kompatibilní s vaší zbraní.
Ujistěte se, že je spoušťový systém správně nainstalován, abyste předešli poruše.
Vyhněte se používání nadměrné síly při nastavování hmotnosti stisku spouště.
Pokud během používání zbraně zaznamenáte jakékoli poruchy nebo nepravidelnosti, okamžitě přestaňte
používat a poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem.
Používejte spoušťový systém pouze s kompatibilními puškami AR15 nebo ARstyle .308.
Vždy noste vhodnou ochranu očí a uší při používání střelných zbraní.

Pokyny pro Instalaci a Použití

Pokyny k Instalaci
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Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Shromážděte všechny potřebné nástroje, včetně dodaného hex klíče .050".

Odstranění Staré Spouště:

Postupujte podle pokynů výrobce pro váš konkrétní model pušky, abyste bezpečně odstranili stávající
spoušť.
Uchovávejte všechny komponenty, jako je kladivo a kolíky, protože budou znovu použity.

Instalace Spoušťového Systému:

Pečlivě nainstalujte spoušťový systém J P Enterprises do spoušťového pouzdra.
Ujistěte se, že jsou správně umístěny pružina rozpojení, šroub pro záběr a šroub pro přetah.
Znovu nainstalujte kladivo a kolíky, přičemž zajistěte, aby byly bezpečně usazeny.

Nastavení Spouště:

Použijte šroub pro záběr k nastavení hmotnosti stisku spouště mezi 3 a 3,5 lbs pro soutěžní nebo
rekreační střelbu.
Pro taktickou aplikaci použijte dodanou taktickou pružinu pro hmotnost stisku 3,5 až 4 lbs.
Před použitím otestujte spoušť na plynulý chod a správné resetování.

Konečné Kontroly:

Proveďte funkční test, abyste zajistili, že spoušť funguje správně.
Pokud zjistíte jakékoli problémy, poraďte se s kvalifikovaným zbrojířem před použitím zbraně.

Pokyny pro Použití

Vždy se ujistěte, že je zbraň namířena bezpečným směrem při manipulaci.
Otestujte spoušťový systém v kontrolovaném prostředí před použitím v terénu.
Seznamte se s pocitem a resetem spouště, abyste zajistili bezpečné a efektivní ovládání.

Pokyny pro Likvidaci
Likvidujte jakékoli obalové materiály v souladu s místními předpisy o nakládání s odpady.
Pokud je spoušťový systém poškozený nad rámec opravy, poraďte se s místními předpisy pro správné
metody likvidace.
Pokud produkt obsahuje nebezpečné materiály, nelikvidujte ho v běžném domácím odpadu.

Kontaktní Informace pro Další Podporu
Pro jakékoli dotazy nebo podporu týkající se nastavitelný spoušťového systému AR15/308 od J P Enterprises prosím
odkazujte na kontaktní údaje výrobce uvedené v produktové dokumentaci.

Dodržováním těchto bezpečnostních pokynů zajistíte bezpečné a příjemné používání vašeho nového nastavitelného
spoušťového systému. Vždy dávejte přednost bezpečnosti a odpovědnosti při manipulaci se střelnými zbraněmi.


